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DECYZJA NR S3

z dnia 12 czerwca 2009 r.

okreslajaca $wiadczenia objete zakresem art. 19 ust. 1 i art. 27 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 883/2004 oraz art. 25 lit. A) pkt 3 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 987/2009

(Tekst majacy znaczenie dla EOG oraz dla Umowy miedzy WE a Szwajcarig)
(2010/C 106/10)

KOMISJA  ADMINISTRACYJNA DS. KOORDYNAC]I SYSTEMOW
ZABEZPIECZENIA SPOLECZNEGO,

uwzgledniajac art. 72 lit. a) rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 883/2004 z dnia 29 kwietnia 2004 r.
w sprawie koordynacji systeméw zabezpieczenia spolecz-
nego (), zgodnie z ktérym Komisja Administracyjna odpowiada
za rozpatrywanie wszelkich spraw administracyjnych lub doty-
czacych wykladni, wynikajacych z przepiséw rozporzadzenia
(WE) nr 883/2004 i rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 987/2009 z dnia 16 wrzesnia 2009 r. doty-
czgcego wykonywania rozporzadzenia (WE) nr 883/2004
w sprawie koordynacji systeméw zabezpieczenia spolecz-

nego (%),

uwzgledniajac art. 19 i 27 rozporzadzenia (WE) nr 883/2004
dotyczace $wiadczen rzeczowych w okresie tymczasowego
pobytu w panstwie czlonkowskim innym niz pafstwo
wlhasciwe,

uwzgledniajac art. 25 lit. A) pkt 3) rozporzadzenia (WE) nr
987/2009,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zgodnie z art. 19 ust. 1 i art. 27 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 883/2004 ubezpieczony, podczas tymczaso-
wego pobytu w panstwie czlonkowskim innym niz
panstwo miejsca zamieszkania, jest uprawniony do otrzy-
mywania $wiadczen rzeczowych, ktére z powodéw
medycznych staja si¢ niezbedne w czasie jego pobytu,
z uwzglednieniem charakteru tych $wiadczent i czasu
trwania pobytu.

(2)  Zgodnie z art. 25 lit. A) pkt 3 rozporzadzenia (WE) nr
987/2009 $wiadczeniami, o ktérych mowa w art. 19 ust.
1 rozporzadzenia (WE) nr 883/2004, sa S$wiadczenia
rzeczowe, ktore sg udzielane w pafistwie czlonkowskim
miejsca pobytu, zgodnie z jego ustawodawstwem, a ktére
stajg si¢ niezbedne ze wskazan medycznych, z mysla
o0 zapobiezeniu przymusowemu powrotowi ubezpieczo-
nego do wilasciwego panstwa czlonkowskiego przed
koficem planowanego pobytu w celu uzyskania niezbed-
nego leczenia.

(3)  Wykladnia art. 25 lit. A) pkt 3 rozporzadzenia (WE) nr
987/2009 powinna prowadzi¢ do wlaczenia w jego
zakres wszystkich $wiadczeni rzeczowych udzielanych
w zwigzku z chorobg przewlekly lub juz istniejaca.

() Dz.U. L 166 z 30.4.2004, s. 1.
() Dz.U. L 284 z 30.10.2009, s. 1.

Trybunal Sprawiedliwosci orzekt (%), ze pojecie ,leczenie
niezbgdne” nie moze by¢ interpretowane jako ,ogranicza-
jace $wiadczenia wylacznie do przypadkow, w ktérych
zapewnione leczenie stalo si¢ niezbedne na skutek naglej
choroby. W szczegdlnosci okoliczno$é, ze leczenie stalo
si¢ niezbedne z powodu zmian w stanie zdrowia ubez-
pieczonego podczas jego tymczasowego pobytu w innym
panstwie cztonkowskim i moze by¢ zwigzane z istniejacg
wezedniej patologia, ktérej istnienia ubezpieczony jest
Swiadomy, taka jak choroba przewlekla, nie oznacza, ze
nie s3 spelnione warunki stosowania tych przepiséw”.

(4)  Artykut 25 lit. A) pkt 3 rozporzadzenia (WE) nr
987/2009 powinien by¢ interpretowany w ten sposéb,
ze wszystkie Swiadczenia rzeczowe udzielane w zwigzku
z cigzg lub narodzinami dziecka sa objete zakresem tego
przepisu. Przepis ten nie obejmuje jednak sytuacji, kiedy
celem tymczasowego pobytu za granicg jest urodzenie
dziecka.

(5)  Zgodnie z art. 19 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
883/2004 Komisja Administracyjna ustala liste $wiad-
czen rzeczowych, ktére, aby mogly by¢ udzielone
w czasie pobytu w innym panstwie czlonkowskim,
z przyczyn praktycznych wymagaja wezesniejszego poro-
zumienia miedzy zainteresowang osoba a instytucja
zapewniajacg opieke.

(6) Celem wczeSniejszego porozumienia, przewidzianego
w art. 19 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 8832004,
jest zagwarantowanie ciggloici leczenia koniecznego
z punktu widzenia ubezpieczonego podczas jego tymcza-
sowego pobytu w innym panstwie czlonkowskim.

(7)  Majac na uwadze ten cel, zasadniczymi kryteriami okre-
Slenia $wiadczen rzeczowych wymagajacych wezesniej-
szego porozumienia pomiedzy pacjentem i placéwka
$wiadczaca opieke w innym paristwie czlonkowskim sa
konieczno$¢ leczenia medycznego oraz fakt, ze dane
leczenie jest mozliwe jedynie w wyspecjalizowanych
placéwkach medycznych lub z udzialem wyspecjalizowa-
nego personelu lub sprzetu. Niewyczerpujaca lista tych
kryteriow znajduje si¢ w zalaczniku do niniejszej decyzji.

Dzialajac zgodnie z warunkami okre$lonymi w art. 71
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 883/2004,

(}) Sprawa C-326/00, loannidis, wyrok z dnia 25 lutego 2003 r.
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STANOWI, CO NASTEPUJE:

1.

Swiadczenia rzeczowe, ktore maja by¢ udzielane na mocy
art. 19 ust. 1 i art. 27 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr
883/2004 oraz art. 25 lit. A) pkt 3 rozporzadzenia (WE)
nr 987/2009 obejmujg $wiadczenia udzielane w zwigzku
z chorobg przewlekly lub juz istniejacg oraz w zwiazku
z cigzg i narodzinami dziecka.

. Swiadczenia rzeczowe, w tym zwigzane z choroba prze-

wlekla lub juz istniejagcg albo z narodzinami dziecka, nie
sa objete tymi przepisami, jezeli otrzymanie tych $wiadczen
jest celem pobytu w innym pafstwie cztonkowskim.

. Kazde niezbedne leczenie, ktére jest mozliwe jedynie

w  wyspecjalizowanych  placoéwkach  medycznych lub
z udzialem wyspecjalizowanego personelu lub sprzetu,
zasadniczo musi by¢ przedmiotem wcze$niejszego porozu-

ZALACZNIK

— Dializa nerek
— Tlenoterapia

— Specjalne leczenie astmy

mienia pomiedzy ubezpieczonym a placowka gwarantujaca
leczenie w celu zapewnienia dostgpnosci leczenia podczas
pobytu ubezpieczonego w pafistwie cztonkowskim innym
niz wilasciwe panstwo czlonkowskie lub panstwo miejsca
zamieszkania.

Niewyczerpujgca lista rodzajéw leczenia spelniajacych te
kryteria znajduje si¢ w zalaczniku do niniejszej decyzji.

. Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzg-

dowym Unii Europejskiej. Niniejsza decyzje stosuje si¢ od
dnia wejScia w zycie rozporzadzenia (WE) nr 987/2009.

Przewodniczgcy Komisji Administracyjnej
Gabriela PIKOROVA

— Echokardiografia w przypadku przewleklych choréb autoimmunologicznych

— Chemioterapia



